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Eliot Weinberger

Assagista

Autor imprevisible i d’interessos omnivors, Eliot Weinberger torna a les llibreries

gracies a ‘Las cataratas’ (Duomo), que recull onze textos escr
sut ’any 1949, ’autor nord-america ha estat traduit a 30 llengiies

de segle. Nas

“La literatura es
transmissio continua’”

b es el el Jordi Nopca

Enun delsassajos de Las cataratas
recorda un somni que va tenir Wi-
lliam Carlos Williams al final de la
sevavida. El poetavaveure unaes-
cala de cargol en un espai buit, per
onbaixava el seu pare, que quan es
va col-locar davant seu li va dir:
“Aquests poemes que escrius no
sén bons”. ¢Ha tingut cap malson
com aquest, voste?

L’experienciade Williams exempli-
fica el malson universal de tot es-
criptor: trobar-se amb una figura
d’autoritat que, de cop ivolta, et fa
saber que el que escrius no té qua-
litat. Pel que fa a mi... [riu], potser
només és materia de psicoanalista,
pero una vegada vaig somiar que
parlava amb un poeta nord-ameri-
ca molt perspicac que, justament,
em feia un comentari sobre 'obra
de Williams. El que el poeta em de-
iaeragenial,ijo, mentre 'escoltava,
pensava que mai no podria ser tan
intel-ligent com ell ni dir coses tan
interessants. Llavors em vaig llevar
iem vaig adonar que el discurs del

poeta era invenci6 meva! El somni
va ser més aviat reconfortant.

Li preguntava aixo perque tinc en-
teés quelasevaintencidinicial noera
escriure assajos, siné poesia.Ielque
finalment ha acabat fent s6n textos
que conserven ’alé liric.

La meva primera aproximaci6alali-
teraturava ser a través de la poesia,
perd al’horad’escriure’n no acabava
de trobar el cami. Em sentia més co-
mode amb la prosa, i va ser aixi que
vaigcomencaraescriure peces de no-
ficeid. Amb tot, bona part dels meus
assajos estanescrits seguint metodes
propersalapoesia: viatjod’'unaimat-
ge auna altraiintento construir fra-
ses amb un sentit musical.

Lamateriadels seus textos és sovint
imprevisible, i també la forma en
que s’hi acosta.

M’agrada portarl’assaig capaterrito-
ris poc explorats, i fer-ho de lamane-
raqueem resultamésapropiada. N'hi
ha que semblen poemes en prosa.
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Draltresfinsitot prenenformesdela
ficcid, encara que una de les poques
normes que m’he imposat és no in-
ventar absolutament res.

Undels punts en comiide lamajoria
d’assajos recollits a Las cataratas
és'India. Recull diverses impres-
sions del pais durant el segle XV,
ressegueix la importancia dels ti-
gresifareferéncia a textos sagrats
o als moviments d’independéncia
del segle XX. |

Vaigviatjar al'India per primera ve-
gadaaladecada dels 70 1 hi he pas-
sat temporades llargues. En total
dec haver-m’hi estat uns tres anys.
Elmeu interes per 'Indiavaarribar
através delatraduccio dels poemes
d’Octavio Paz. Una de les grans
atraccions a I'hora d’anar-hi era
descobriruna culturamoltdiferent
del que havia conegut fins llavors.
Aleshoresvaigdescobrirlatilosofia
india. Gracies a conceptes com kar-
ma i reencarnacié podem pensar
que formem part d'un relat conti-
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nuque arriba finsals nostres dies. El
que més m’ha interessat ha estat
Iestudi de les correspondencies.

AVassaig Rastros kdrmicos explica
undels dualismes entre el mén occi-
dental i 'oriental aplicat ala litera-
tura: llegim que a Occident ha fet
fortuna el concepte d’influéncia,
mentre que a Orient es fa servir la
paraula transmissio.
M’interessaobservarels rastres del
passat en el mén present. Quan es-
mentava les influéncies em referia
a l'angoixa de qué parla Harold
Bloom: per aell, els escriptors llui-
ten contra les influéncies, que re-
presenten unafigura paternaimas-
clista. No hiestic d’acord. Hi ha ca-
sos molt concrets en qué aixo pot
passar, pero en general la literatu-
ra és transmissié continua.

A T’hora d’escriure, pot sentir-se
interessat per explorar ’origen del
color blau, per repassar I’evolucié
dels vortexs, descriure I'activitat
dels farumfers -rosegadors de
I’Africa oriental d’aspecte poc
agradable- i fer una panoramica
sobre les creences religiosesiles
fronteres lingiiistiques.
Normalment, el meu punt de par-
tida ésla curiositat. Aquesta curi-
ositat em porta a fer-me alguna
pregunta: en el cas de Tigres de pa-
pel, per exemple, vaig arrencar a
partir d’un dels poemes més famo-
sos de William Blake. Vaig comen-
car a investigar si Blake havia po-
gut arribar a veure un tigre, pero
també de quina manera haviaanat
canviant la iconografia sobre
aquests depredadors.

Las cataratas es remunta fins als
tres fills de Noe -Cam, Sem i Ja-
fet-ila maledicci6 que el pare va
llancar al nét, Canaan.

Aquest mite esdevé la justificacid
delestres races del mon, pero amb
eltempslesreligions van adaptant-
les com més els convé, fins que
arribem a finals del segle XX iala
matanca dels tutsis per part dels
hutus. Els van llancar al riu, cre-
ient-se que els cadavers arribarien
fins als dominis dels descendents
de Cam. Pero s’equivocaven.

éCreu que aquesta consciéncia de
latransmissio s’estaperdentenles
noves generacions d’escriptors?
Jo només puc parlar del que passa
als Estats Units en aquests mo-
ments,ihe de dir que hi hafor¢ajo-
ves que no miren gaire enrere: pre-
fereixen parlar d’ells mateixos, dels
seus records i anécdotes, sense de-
fugir 'ambit personal. S6¢c unhome
antiquat que creu que les époques
passades sén contemporanies. La
poesiavanéixer de lareligio, i té un
poder molt gran. Per ser poeta, cal
tenir por de la paraula.s¢




